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ICx Series

DEUTSCH

Garantie

Furinnerhalb der Europaischen Union gekaufte Produkte
geben wir eine Herstellergarantie. Fur auBerhalb der
Europdischen Union gekaufte Gerdte gelten die von un-
serer jeweils zustdndigen Landesvertretung herausgege-
benen Garantiebedingungen. Die Garantiebedingungen
kénnen Sie unter www.blaupunkt.com abrufen.

Sicherheitshinweise

Fiir die Dauer der Montage und des Anschlusses beachten
Sie bitte folgende Sicherheitshinweise.

— Minuspol der Batterie abklemmen! Dabei die Sicher-
heitshinweise des Kfz-Herstellers beachten.

- Beim Bohren von Léchern darauf achten, dass keine
Fahrzeugteile beschadigt werden.

- Anscharfkantigen Léchern Kabeldurchfiihrungen ver-
wenden.

- Lautsprecherkabel sind zur Stérsicherheit in gentigen-
dem Abstand von Kabelbdumen zu verlegen.

- Beifehlerhafter Installation kénnen Stérungen in elek-
tronischen Fahrzeugsystemen oder Ihrem Autoradio
auftreten.

Recycling und Entsorgung

Bitte nutzen Sie zur Entsorgung des Produktes die
zur Verfligung stehenden Riickgabe- und Sam-
mmm Mmelsysteme.

Anderungen vorbehalten!

ENGLISH

Warranty

We provide a manufacturer's warranty for products bought
within the European Union. For devices purchased outside
the European Union, the warranty terms issued by our
respective responsible domestic agency are valid. The war-
ranty terms can be called up from www.blaupunkt.com.

Safety Notes

Please observe the following safety notes during the
installation and connection.

- Disconnect the negative pole of the battery! Observe
the safety notes of the vehicle manufacturer.

— When you drill holes, ensure that you do not damage
any vehicle components.

- Use cable glands for holes with sharp edges.
- Leave ample clearance between the cables and other
harnesses.

- An incorrect installation can result in malfunctions of
the electronic vehicle systems or your car sound system.

Recycling and disposal
Please use the return and collection systems avail-
able to dispose of the product.

—

Subject to changes!

FRANCAIS

Garantie

Notre garantie constructeur s'étend a tous nos produits
achetés au sein de I'Union Européenne. Pour les appareils
vendus en dehors de I'Union européenne, les conditions
de garantie applicables sont celles définies par notre
représentant agréé dans le pays. Vous pouvez consulter
les conditions de garantie sur le site www.blaupunkt.com.

Consignes de sécurité
Veuillez respecter les consignes de sécurité suivantes
pendant la durée du montage et du raccordement.

- Débranchezla borne négative de la batterie ! Respectez
pour cela les consignes de sécurité du constructeur
du véhicule.

- Faites attention de ne pas endommager les éléments
du véhicule en percant des trous.

- Utilisez des passe-cables si les trous présentent des
arétes coupantes.

- Poser tous les cables a bonne distance des harnais de
cables afin d'éviter tout parasitage.

- En cas d'installation incorrecte, des dysfonctionne-
ments peuvent survenir au niveau du systéme électro-
nique du véhicule ou de l'autoradio.

Recyclage et élimination

Veuillez utiliser les systemes mis a votre disposition
pour le renvoi et la collecte des produits en vue
mmm de leur élimination.

Sous réserve de modifications !
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ICx Series
ESPANOL - Em orificios de arestas vivas, utilizar guias de cabos.

; - Todos os cabos devem ser instalados a uma distancia
Garantia suficiente da cablagem pré-formada.

Para los productos adquiridos dentro de la Unién Europea,
le ofrecemos una garantia del fabricante. Para los produc-
tos adquiridos en un pais extracomunitario se aplicaran
las condiciones de garantia estipuladas por nuestro re-
presentante en el pais en cuestiéon. Puede consultar las
condiciones de garantia en www.blaupunkt.com.

Indicaciones de seguridad

Observe las siguientes indicaciones de seguridad durante

el montaje y la conexién del equipo.

- Desemborne el polo negativo de la bateria. Al hacerlo,
observe las indicaciones de seguridad del fabricante
del vehiculo.

- Al taladrar agujeros, asegurese de no provocar dafos
en ninguna pieza del vehiculo.

- Utilice pasos de cable en los orificios que presenten
bordes cortantes.

- Todos los cables deben fijarse a una distancia suficiente
de otros mazos de cable para evitar interferencias.

— Silainstalacion no se realiza adecuadamente, pueden

producirse averias en los sistemas electronicos o en la
radio del vehiculo.

Reciclaje y eliminacién
Para desechar el producto, utilice el sistema de
recogida y devolucion disponible.

—

Informacion sujeta a modificaciones.

PORTUGUES

Garantia

Concedemos uma garantia relativamente a todos os pro-
dutos comprados na Unido Europeia. Para aparelhos com-
prados fora da Unido Europeia, sdo validas as condi¢coes
de garantia apresentadas pelos nossos representantes no
respectivo pais. Podera consultar as condicdes de garantia
em www.blaupunkt.com.

Indicacoes de seguranga

Durante a montagem e a ligacdo, observe as seguintes

indicagdes de seguranca.

- Separar aligagcao do pdlo negativo a bateria! Observar
as indicacdes de seguranca do fabricante do veiculo.

- Ao broquear orificios, ter ateng¢do para nao danificar
nenhuma peca do veiculo.

- No caso de uma instalagao incorrecta, podem surgir
avarias nos sistemas electrénicos do veiculo ou no
seu auto-radio.

Reciclagem e remogao

Para a remocdao do produto, use, por favor, os
sistemas de devolugdo e recolha colocados a
mmm disposicdo para o efeito.

Reservado o direito a alteragoes!

ITALIANO

Garanzia

Concediamo una garanzia del produttore per gli apparec-
chiacquistatiin uno dei paesi della Comunita Europea. Per
gli apparecchi venduti fuori dell'Unione Europea, valgono
le condizioni di garanzia stabilite dalla nostra rappresen-
tanza nel Paese. E possibile consultare le condizioni di
garanzia sul sito www.blaupunkt.com.

Norme di sicurezza

Per l'intera durata del montaggio e del collegamento van-
no osservate le norme di sicurezza specificate di seguito.

- Staccare il polo negativo della batteria! Osservare le
norme di sicurezza fornite dal costruttore del veicolo.

- Quando ssi praticano fori, attenzione a non danneggiare
parti del veicolo!

- In presenza di fori con bordi taglienti utilizzare appositi
passanti per cavi.

- Per garantire un funzionamento senza disturbi i cavi
devono essere posati ad una distanza sufficiente da
gruppi di cavi elettrici.

- Un'installazione non corretta puo provocare disturbi ai
sistemi elettronici del veicolo o all'autoradio.

Riciclaggio e smaltimento

Per lo smaltimento del prodotto, utilizzare i siste-
mi di restituzione e raccolta disponibili.
—

Con riserva di modifiche!
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ICx Series

POLSKI

Gwarancja

Na produkty zakupione w Unii Europejskiej wystawia-
my gwarancje producenta. Produkty zakupione poza
Unia Europejska podlegaja gwarancji, ktéra wystawiana
jest przez nasze przedstawicielstwo w danym kraju. Wa-
runki gwarancji znajduja sie w internecie pod adresem
www.blaupunkt.com.

Wskazéwki bezpieczenstwa
Podczas montazu i podfaczania nalezy przestrzega¢ po-
nizszych wskazéwek bezpieczenstwa.

- Odtaczy¢ biegun ujemny akumulatora! Przestrzegac
wskazéwek bezpieczenstwa producenta pojazdu.

- Przy wierceniu otworéw uwazac, aby nie uszkodzi¢
ktéregos z urzadzen poktadowych pojazdu.

- W otworach o ostrych krawedziach nalezy uzywac¢
ostonek kablowych.

- Przewody gtosnikowe nalezy w celu zabezpieczenia
przed zaktéceniami ukfada¢ w dostatecznej odlegtosci
od wigzek kablowych.

- W przypadku btednej instalacji mogg wystapi¢ zakio-
cenia w dziataniu elektronicznych systeméw pojazdu
oraz radia samochodowego.

Recykling i ztomowanie
Do utylizacji produktu nalezy wykorzystac dostep-
ne punkty zbiérki zuzytego sprzetu.
-—

Zmiany techniczne zastrzezone!

CESKY

Zaruka

Pro vyrobky zakoupené v Evropské unii posky-
tujeme zaruku vyrobce. Pro pfistroje zakoupené
mimo Uzemi Evropské unie plati zaru¢ni podminky, které
byly stanoveny nasimi pfislusnymi obchodnimi zéstupci
v jednotlivych zemich. Zaru¢ni podminky jsou uvedené
na internetové adrese www.blaupunkt.com.

Bezpecnostni pokyny

Béhem montaZe a pfipojeni dodrzujte prosim nasledujici

bezpecnostni pokyny.

- Odpojte zaporny pdl akumulatoru! Pfitom dodrzujte
bezpecnostni pokyny vyrobce vozidla.

- Pfivyvrtavani otvort dbejte na to, aby nedoslo k posko-
zeni dild vozidla.

- U otvorud s ostrymi hranami pouzijte kabelové pri-
chodky.

- Aby nedochézelo k ruseni, je nutné vést kabely re-
produktor(i v dostate¢né vzdalenosti od kabelovych
svazkd.

- V pfipadé nespravné instalace se mohou vyskytovat
poruchy v elektronickych systémech vozidla nebo
v autoradiu.

Recyklace a likvidace

Pro likvidaci vyrobku vyuzijte k tomu uréené
sluzby pro odevzdéni a sbér.
—-—

Zmény vyhrazeny!

PYCCKUN

FapanTunsa

Ha nspenus, kynneHHble B EBponenickom Cotose, pacnpo-
CTpaHAEeTCA 3aBOACKas rapaHTuA. Ha usgenus, KynneHHoie
3a npegenamu EBponeiickoro Coto3a, pacnpocTpaHATcs
YCJIOBUA rapaHTUM Hallero npefcTaBUTeNbCTBa B COOT-
BeTCTBYyoLen cTpaHe. C ycnoBuAMM rapaHTim Bol moxeTte
03HaKoMMTbCA Nno agpecy www.blaupunkt.com.

YKa3aHuA No TexHnKe 6e30MacHoOCTN

Bo Bpems MOHTaa 1 NofCOeAUHEH A COBMIoAalTe, NoXa-
NyIncTa, cnepytoLme yKasaHus no TexHnKe 6e30macHoCTy.

- OTcoeAnHITE MUHYCOBYIO Knemmy akkymysnatopa! Co-
6rtofjaiiTe Mpy STOM NpaBisia TEXHUKM 6e30MacHOCTM
3aBofja-13roToBuTens Bawero asTomobuns.

- lpu cBepneHnn oTBEPCTUI ClefuUTe 3a TeM, UTOObI He
NOBPeANTb KOMMOHEHTbI aBTOMOGWAA.

- B OTBEPCTUAX C OCTPbIMU KpaAamMM MCNONb30BaTb
KabenbHble BBOAbI.

- Kabenu fuHamnKoB ans npefoTBpaleHnA BO3SMOXKHbIX
nomMmex npoknagbiBatb Ha AOCTaTOYHOM PACCTOAHUN OT
KabenbHbIX MryToB.

- HeBepHas ycTaHOBKa MOXeT MpuBecTn K cbosm B
paboTe 31eKTPOHHbIX cMCTEM aBTOMOOWNA U Bawen
aBTOMArHuTOSbI.

YTunusauyus v nepepab6otka
ﬂﬂﬂ ytnnusauun CTap0|7| annapaTtypbl BOCNOJb-
3yVITer AOCTYMHbIMWU MyHKTaMW npuema u c6opa
mmm BTOPCbIPbA.

3aB0oJ-M3roTOBUTENb OCTaBNAET 3a COOOM NPaBoO Ha BHe-
CceHue n3meHeHun!

H EEm
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ROMANA

Garantie

Acordam garantie pentru produsele cumpdrate in
interiorul Uniunii Europene. Pentru aparatele cumparate in
afara Uniunii Europene, sunt valabile conditiile de garantie
emise de reprezentantele noastre nationale. Conditiile de
garantie pot fi consultate pe www.blaupunkt.com.

Instructiuni privind siguranta si protectia
muncii

Pe durata montarii si racordarii vd rugam sa respectati
urmatoarele instructiuni privind siguranta si protectia
muncii.

- Decuplati polul negativ al bateriei! La aceasta operatie
respectati instructiunile privind siguranta si protectia
muncii ale fabricantului autovehiculului.

- Atunci cand executati gauri, aveti grija sa nu deteriorati
componentele autovehiculului.

— In g4urile cu margini ascutite, utilizati pasaje de cabluri.

- Pentru a elimina interferentele electromagnetice, con-
ductorii difuzoarelor se vor monta la o distanta sufici-
enta fata de cablaje.

- In cazde instalare gresita, pot aparea deranjamente in

sistemele electronice ale autovehiculului sau la radioul
de bord.

Reciclare si eliminare
Pentru eliminarea produsului va rugam sa folositi
sistemele de returnare si colectare disponibile.
-—

Sub rezerva modificarilor!

BbJIFAPCKU

FapaHuuna

3a 3aKyneHnTe B rpaHNLMTE Ha eBPOMENCKMA Cbto3 NPo-
DYKTW HYiE OCMTypsiBaMe rapaHLyis Ha Npon3BoanTens. 3a
ypenaw, 3aKyneHu n3BbH EBponeickma cbio3, BaxaT rapaH-
LIMOHHUTE YCIOBWA Ha HALLMTE KOMMNETEHTHU NPEACTaBY-
TeNCTBa B CbOTBETHATA CTPaHa. [apaHLUMOHHWTE yCnoBms
MOXeTe fia U3BMKaTe Ha agpec www.blaupunkt.com.

NHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

Mo Bpeme Ha MOHTaX<a 1 CBbP3BaHETO cnasganiTe aiensa-
LnTe NHCTPYKUNN 3a 6e30MacHoCT.

- OTKayeTe oTpuLATENHWA NONIOC Ha akymynaTopa! Mpwu
ToBa crasBaiTe MHCTPYKLUNUTe 3a 6e30NnacHOCT Ha
npousBoAuTena Ha aBTomobuna.

- MNpwv NnpobrBaHe Ha OTBOPY BHUMABaWiTe fia He NOBpe-
[MTE YacTy Ha aBTomobuna.

- W3non3BaiTe Bogaumn Ha Kabena B oTBOpUTE C OCTPU
pbbose.

— 3a CUrypHOCT cpeLLly CMyLLEeHWA KabenuTe Ha BUCOKO-
rosoputenuTe TpsAbBa Aa ce NoaoXar Ha AOCTaTbUHO
pascTosiHye oT KabenHnTe cHomMose.

- I'IpM HenpaBuWIHO NHCTalMpaHe MmoraTt fa ce noABAT
CMyLLEHUA B €NeKTPOHHNTE CUCTEMN UK B PafnNOTO
Ha Bawwwis aBTomo6un.

PeuannlnpaHe N YHMLLOXaBaHe Ha
oTnagbuun
3a yHuWLI0XKaBaHe Ha NPOoAYKTa M3Non3BaiTe Cb-
LLleCTByBaLYMTe CUCTEMY 33 BPbLUAHe U CbOmpaHe
mmm  Ha OTMagbLM.

3anaseHo nNpaso 3a n3meHeHuA!

SRPSKI

Garancija

Za nase proizvode, koji su kupljeni unutar Evropske
Unije dajemo garanciju proizvodaca. Za proizvode koji
su kupljeni van evropske unije vaZe uslovi za garanciju,
koje su izdala nasa ovlas¢ena predstavnistva u zemlji u
kojoj su kupljeni. Uslove za garanciju mozete preuzeti na
www.blaupunkt.com.

Sigurnosna uputstva

Molimo vas da za vieme montaze i priklju¢ivanja postujete
sledeca sigurnosna uputstva.

- Odvojite minus pol sa akumulatora! Pripazite pri tom
na sigurnosna uputstva proizvodaca motornog vozila.

- Pazite kada busite rupe, da ne ostetite delove auto-
mobila.

- Na otvorima koji imaju ostre ivice koristiti kanalice za
kablove.

- Kablovi pojacala se zbog sigurnosti moraju postaviti na
dovoljnoj razdaljini od snopa kablova.

- Kod neispravne instalacije moze do¢i do smetnji u
elektronskom sistemu vozila ili Vasem auto radiju.

Recikliranje i uklanjanje
Molimo Vas da za uklanjanje proizvoda koristite
raspolozive sisteme vracanja i sakupljanja.

—

Zadrzavamo pravo na izmene!

H EEm
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SLOVENSCINA Recikliranje in odstranjevanje

. Pri odstranjevanju izdelka uporabite obstojece
Garancija E sisteme za vradanje odsluzene opreme in za zbi-
Zaizdelke, kupljene znotraj Evropske unije, zagotavljamo ~ mmmm  ranje elektricnih odpadkov.

garancijo proizvajalca. Za naprave, kupljene izven
Evropske unije, veljajo garancijski pogoji pristojnega
lokalnega zastopstva. Garancijske pogoje silahko ogledate
na naslovu www.blaupunkt.com.

Pridrzujemo si pravico do sprememb!

Varnostna navodila

Prosimo, da med montazo in priklapljanjem upostevate
naslednja varnostna navodila.

- Odklopite minus pol akumulatorja! Pri tem upostevajte
varnostna navodila proizvajalca vozila.

- Privrtanju lukenj pazite, da ne poskodujete delov vozila.
- Priluknjah z ostrimi robovi uporabite kabelske uvodnice.

- Zvocniski kabel mora biti dovolj oddaljen od kabelskih
snopov, da ne povzroc¢a moten;j.

- Napake pri montazi lahko povzrocijo motnje v delova-
nju elektronskih sistemov vozila ali vasega avtoradia.

Einbau - Installation « Montage ¢ Instalacion - Montagem - Montaggio « Montaz « Montaz «
YcraHoBKa » Montare « MoHTax « Ugradnja - Vgradnja




ICx Series

Technische Daten . Technical data - Caractéristiques techniques « Datos técnicos - Dados
técnicos - Dati tecnici « Dane techniczne « Technické Gdaje « TexHuueckne xapakTepucTuku «
Date tehnice - TexHnuecku ganHu « Tehnicki podaci « Tehni¢ni podatki

ICx 401

48,5mm/1.91"

43,0mm/1.71"

< (360,0mm/2.36"—>
— @70,0mm/2.76" —»

8

e——— @94,0mm/3.70" ——
le——— @101,7mm/4.00" ———|

Performance ICx 401

Peak power handling 140 watts

RMS power handling 20 watts
Impedance 4 ohms
Frequency response 85-20,000 Hz
Sensitivity 90 dB (2.83 V/m)



ICx Series

Technische Daten . Technical data - Caractéristiques techniques « Datos técnicos « Dados
técnicos « Dati tecnici - Dane techniczne « Technické udaje » TexHnueckme xapakTepucTmKm
Date tehnice « Texunueckun ganHu « Tehnicki podaci « Tehni¢ni podatki

ICx 402
48.5mm/1.91"
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Performance ICx 402
Peak power handling 180 watts
RMS power handling 25 watts
Impedance 4 ohms
Frequency response 80-20,000 Hz
Sensitivity 90 dB (2.83 V/m)



ICx Series

Technische Daten . Technical data . Caractéristiques techniques « Datos técnicos « Dados
técnicos « Dati tecnici « Dane techniczne « Technické tidaje » TexHuueckne xapakTepucTuku »
Date tehnice « Texunueckun ganuu « Tehnicki podaci - Tehni¢ni podatki

ICx542
50,0mm/1,97"
11,0mm/043" | _43,0mm/1,71"
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Performance ICx 542
Peak power handling 210 watts
RMS power handling 30 watts
Impedance 4 ohms
Frequency response 70-20,000 Hz
Sensitivity 91 dB (2.83 V/m)
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ICx Series

Technische Daten . Technical data - Caractéristiques techniques « Datos técnicos « Dados
técnicos « Dati tecnici « Dane techniczne « Technické tidaje » TexHnueckme xapakTepucTnKm o
Date tehnice « Texnnuecku gannu « Tehnicki podaci « Tehnicni podatki

ICx 662
60,0mm/2.36"
9,0mm/0.35" 53,0mm/2.10"
e 2157,5mm/6.20" ————
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Performance ICx 662
Peak power handling 250 watts
RMS power handling 35watts
Impedance 4 ohms
Frequency response 60-20,000 Hz
Sensitivity 91 dB (2.83V/m)




ICx Series

Technische Daten . Technical data - Caractéristiques techniques « Datos técnicos « Dados
técnicos « Dati tecnici « Dane techniczne « Technické tidaje » TexHuueckne xapakTepucTuku «
Date tehnice « Texunueckun ganuu « Tehnicki podaci « Tehni¢ni podatki

ICx 663
60,0mm/2.36"
13,0mm/0.51" 53,0mm/2.10"
[~ 0157,5mm/6.20" —————————>|
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Performance ICx 663
Peak power handling 250 watts
RMS power handling 35 watts
Impedance 4 ohms
Frequency response 60-20,000 Hz
Sensitivity 91 dB (2.83 V/m)
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ICx Series

Technische Daten . Technical data - Caractéristiques techniques « Datos técnicos « Dados
técnicos « Dati tecnici « Dane techniczne « Technické Gidaje » TexHnueckme xapakTepucTnKm
Date tehnice « TexHnuecku gannu « Tehnicki podaci « Tehnicni podatki

ICx 693
le——— 90,0mm/3.54"——> [+ 163,5mm/6.44" ————————————>|
24.0mm{0.95" -~ 1550mm/6.10" ———>|
83,0mm/3.29" —| ~— 121,0mm/4.76"
B
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5 S 2 X s
N ST ST ©
g
Performance ICx 693
Peak power handling 280 watts
RMS power handling 40 watts
Impedance 4 ohms
Frequency response 50-20,000 Hz
Sensitivity 91 dB (2.83V/m)
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ICx Series Notes
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Notes ICx Series
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